Ptyty Warstwowe
Polska

Kingspan
DFS2

Drzwi mroznicze przesuwne

Drzwi mrozZnicze przesuwne, dwuskrzydtowe do stosowania w pomieszczeniach,
wewnqtrz ktérych panujq temperatury z zakresu 0°C do -35°C.
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Karta Produktowa Drzwi mroznicze przesuwne dwuskrzydtowe (DFS2)
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Futryna:

e Naktadana na otwor.

e  Wykonana ze stali obustronnie ocynkowanej pokrytej
lakierem poliestrowym PES gr. 25 pm R?002/R?010.

e lIzolowana piang poliuretanowq o gestosci 50 (+/- 2) kg/m?

e Jednostronna lub dwustronna w zaleznosci od wielkosci
drzwi.

e Dostosowana do technologii wykonania écian.

e  Wyposazona w przewdd grzejny zapobiegajgcy kondensacji.

e Proég grzewczy do zabetonowania.

Okucia:
e Tor prowadzqcey i automatyka renomowanej firmy FERMOD.

e  Prowadnica unoszqca skrzydto drzwiowe podczas otwierania.

e  Dociski montowane w posadzce, utatwiajqce regulacje drzwi
bez demontazu.

Wymiary standardowe z zakresu:
e min.: 1500x2000 mm

e maks.: 2450x2900 mm

e Wymiary inne niz standardowe.
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Informacje techniczne:

Zakres temperatur:

Drzwi mroznicze od 0° C do -35°C

Ptat drzwiowy:

Grubos$¢ ptata drzwiowego: 100mm

Stal obustronnie ocynkowana pokryta lakierem polies-
trowym PES o grubosci 25pum, standardowo w kolorze
R?002/R9010 (mozliwosc zastosowania innego koloru).
Mozliwos¢ zastosowania innego materiatu, np. stali ni-
erdzewnej INOX, powtoki Foodsafe chemicznie obojetnej
o grubosci 150 pm do zastosowan wewnetrznych

i kontaktu z zywnosciq, itd.

Wypetniony piang poliuretanowq o gestosci 42 kg/m?
Uszczelke obwodowa uszczelniajgca styk ptata drzwio-
wego i futryny.

Jako opcje mozna zamowi: zamek bezpieczny, okno,
zestaw automatyki, izolowang futryne wewnetrzng,
powtoke zewnetrzng w innym dostepnym kolorze, itd.
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Drzwi mroznicze przesuwne dwuskrzydtowe (DFS2)

Karta Produktowa

Rysunki instalacyjne:

Max wymiar montazowy = 2*Z+240
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Karta Produktowa Drzwi mroznicze przesuwne dwuskrzydtowe (DFS2)

1 - Plyta
2 - Futryna

3 - Ptat drzwiowy
4 - Zaslepka
5-Tor

6 - Uszczelka dolna

7 - Uszczelka obwodowa
8 - Pret ertalonowy M10

9 - Rolka z pasem
10 - Nakretka M10
11 - Sruba Castel Cool

12 — 12 - Grzatka
7
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%// 1- Plyta
2 - Futryna
3 - Ptat drzwiowy
I @r, = 4 - Zaslepka
T ﬂTV 5 - Tor

6 - Uszczelka dolna

7 - Uszczelka obwodowa
8 - Pret ertalonowy M10
9 - Rolka z pasem

10 - Nakretka M10

11 - Futryna wewnetrzna
12 - Grzatka

1- Plyta
2 - Futryna

3 - Ptat drzwiowy

4 - Zaslepka

5 - element dociskowy

6 - Kotwa stalowa

7 - Uszczelka obwodowa
8 - Pret ertalonowy M10
@ - Sruba Castel Cool

10 - Nakretka M10

11 - Grzatka
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Drzwi mroznicze przesuwne dwuskrzydtowe (DFS2) Karta Produktowa

Warunki montazowe:

1. Rozpakowad drzwi.

2. Zapoznac sie z opisem produktu i sprawdzic¢ jego zgodnosé z zamowieniem i opisem (szerokosé, wysokosé, kierunek otwierania).

3. Zapoznac sie z niniejszym dokumentem oraz instrukcjg montazu toru jezdnego

4. Sprawdzi¢ wymiary otworu w $cianie oraz przestrzen niezbednq dla pracy drzwi z zalecanymi przez producenta.

5. Odszuka¢ futryne zewnetrzng (na poprzeczce futryny, od strony zamkniecia, oznaczony jest punkt zamocowania uchwytéw
toru jezdnego)

6. Oczyscic i wyréwnac krawedzie oraz powierzchnie przygotowanego otworu.

7. Sprawdzi¢ poziom posadzki w strefie pracy ptata drzwiowego. W przypadku braku docelowej formy wykonczenia posadzki
nalezy zachowa¢ odpowiedniq szczeline montazowq.

8. W przypadku drzwi mrozniczych sprawdzi¢ wymiary oraz jako$¢ wykonania otworu pod prog (wymiary swiatto drzwi + 400 mm
x 100 mm x 60 mm). Otwor powinien byc¢ odpowiednio wiekszy aby umozliwi¢ odpowiednie ,zabetonowanie” progu.
UWAGA: Przy wykonywaniu posadzki zewnetrznej nalezy pamieta¢ o szczelinach dylatacyjnych pomiedzy progiem a posadzka.

9. Usunq¢ belke technologiczng umieszczong pomiedzy nogami futryny na czas transportu (drzwi chtodnicze)

10. Ustawi¢ wstepnie oscieznice w wybranym miejscu $wiatta przygotowanego w scianie otworu i unieruchomic.

11.  Skorygowac btedy wstepnego ustawienia oscieznicy w otworze i unieruchomié jq stosujgc uchwyty szybkiego montazu.

12. Wyznaczy¢ i wykonad otwory montazowe pod szpilki (montaz do ptyty) lub kotwy (montaz do muru).

13. Zatozy¢ obrébki w przypadku montazu do ptyty. W drzwiach mrozniczych dodatkowo wykona¢ naciecia na obudowie komory (
przerwaé mostek termiczny ) pod miejscem zamontowania futryny.

14. Ustawi¢ oscieznice w wybranym miejscu $wiatta przygotowanego w scianie otworu i unieruchomié¢ stosujgc uchwyty szybkiego
montazu. W drzwiach mrozniczych trzeba pamietac o progu, ktory trzeba ustawié licujgc go z posadzkq i zabetonowad.

15. Zamontowad ramiona oscieznicy.

16. Wykonac¢ otwory montazowe do zawieszenia toru jezdnego
Dla toru aluminiowego oznaczony jest punkt zewnetrzny uchwytu. (rys. nr 9a)
Dla toru chromoniklowego oznaczony jest dolny punkt uchwytu(rys. nr 9b)

17. Przy montazu toru jezdnego oraz dociskéw dostepowaé zgodnie z dostarczonq z torem instrukcjg pamietajqc ze:
- Oznaczenie E oznacza grubosé ptata drzwiowego
- Oznaczenie R oznacza miejsce na futrynie na ktoére zachodzi ptat drzwiowy = 70 mm

18. Na koncu toru jezdnego zamontowac w pozycji pionowej ,trzeciq” noge futryny.

19. Zatozy¢ ptat drzwiowy na tor jezdny

20. W przypadku drzwi dostarczonych na torze chromoniklowym zamontowa¢ odboje dla dZzwigni wspomagajgcych otwieranie

21. Zamontowac¢ zamek zgodnie z dostarczong instrukcjq (opcja)

22. Sprawdzi¢ jak zamyka i otwiera sie skrzydto w oscieznicy - w zaleznosci od sytuacji dokonaé stosownych regulaciji.

23. Wypetnic¢ szczeliny pomiedzy oscieznicqg a murem (oscieznicq a ptytq) za pomocq silikonu.

24. Zaslepi¢ otwory montazowe.

25. Usunqc folie ochronng zabezpieczajqcq skrzydto drzwi bezposrednio po ich zamontowaniu.

26. W przypadku montazu drzwi z automatykq montaz automatyki powinien by¢ wykonany przez osobe z odpowiednimi uprawnie-
niami. Nalezy postepowac zgodnie z dostarczong instrukcjq.

Konserwacja

Zaleca sie:

Co najmniej dwa razy w roku nalezy przesmarowac wszystkie zawiasy i zamek drzwi.

Minimum dwa razy w roku nalezy konserwowac¢ uszczelki srodkiem do konserwacji uszczelek.

Uzupetnianie ubytkéw powtoki lakierniczej lub cynkowej, powstatych w wyniku obicia lub zadrapania, aby uchronic¢ produkt
przed ogniskami korozji. Ubytki najlepiej wypetni¢ ogdlnie dostepnymi na rynku farbami antykorozyjnymi.

Drzwi wykonane ze stali nierdzewnej nalezy naprawiac¢ zywicami z widknem szklanym.

Na drzwi bezposrednio nie powinny dziataé¢ warunki atmosferyczne (deszcz, $nieg, storice) i powinny by¢ zabezpieczone przyna-
jmniej zadaszeniem chronigcym.



Karta Produktowa Drzwi mroznicze przesuwne dwuskrzydtowe (DFS2)

Transport i sktadowanie drzwi

e Drzwi nalezy przewozic i sktadowac z zachowaniem szczegdlnej ostroznosé.

e  Przestrzenie tadunkowe $rodkéw transportu powinny byc czyste, a ptaszczyzny scian i podtdg nie powinny miec¢ wystajgcych
ostrych elementow, mogqcych spowodowad uszkodzenie drzwi.

e  Drzwi do transportu (sktadowania) nalezy uktada¢ w pozycji poziomej, w maksymalnie 5 warstwach oddzielonych miedzy sobg
przektadkami W przypadku drzwi o duzych rozmiarach transport i sktadowanie powinno odbywac sie na specjalnych stojakach.

e W trakcie zatadunku drzwi nalezy ustawiac tak, aby ptaszczyzny skrzydet byty rownolegte do podtuznej osi pojazdu.

e Zatadowane i odpowiednio ustawione drzwi muszq by¢ przymocowane do srodka transportu (np. pasami zabezpieczajgcymi),
w sposob zapewniajgcy stabilnosc i zabezpieczajqcey je przed przemieszczaniem i uszkodzeniem w czasie transportu.

e  Miejsce sktadowania powinno by¢ suche i przewiewne, ponadto powinno zabezpieczad drzwi przed opadami atmosferycznymi.
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Kingspan Sp. z o.o.
ul. Przemystowa 20
27-300 Lipsko

tel.: +48 48 378 31 00
fax: +48 48 37813 30
www.kingspan.pl

Informacje o ofercie produktéw w innych
krajach mozna uzyska¢ u lokalnego
przedstawiciela handlowego lub na stronie
www.kingspan.com

Chociaz firma Kingspan doktada wszelkich staran, aby informacje
zawarte w niniejszej publikacji byty jak najbardziej doktadne,
poprawne i kompletne, nalezy pamigtac, ze jej tres¢ nie powinna
by¢ podstawq postepowania w zadnym konkretnym przypadku.
Wszelkie porady, opinie, informacje lub inne tresci publikowane sq
wytqcznie w oparciu o zasade, ze ani firma, jej pracownicy lub tez
przedstawiciele, ani tez osoby, ktére przyczynity si¢ do powstania
niniejszej publikacji, nie ponoszq jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za
jej tres¢ lub jakiekolwiek szkody powstate w zwigzku z tq tresciq.
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Aby mie¢ pewnos¢, ze przeglqdasz
najnowsze i doktadne informacje
o produkcie, zeskanuj kod QR:

Kingspan.



